Verkehr / Transport

" \WAGA / " WAGA /
MOCNE STRONY / STARKEN GEWICHTUNG SLABE STRONY / SCHWACHEN GEWICHTUNG
1. Die glinstige Lage des Fordergebietes im europdischen Verkehrsnetz an der Kreuzung 1. Geringere verkehrliche Erreichbarkeit von lokalen stadtischen Zentren und landlichen
der Strecken N-S und W-E Gebieten am Rande des Fordergebietes 0,26
1. Korzystne potozenie OW w europejskiej sieci transportowej na skrzyzowaniu szlakow 1. Mniejsza dostepnosc k ikacyjna osrodkow lokalnych i obszaréw wiejskich !
N-S oraz W-E [potozonych na obrzezach obszaru wsparcia
2. Eine Vielzahl von Touristenattraktionen der Region, die den Bedarf an 2. UngleichmaRige Entwicklung der Verbindungen des 6ffentlichen Schienenverkehrs
Transportmitteln erzeugen 0.20 zwischen den Stadten im deutsch-polnischen Grenzraum 022
2. Réznorodnos¢ aktrakcji turystycznych obszaru generujqca potrzebe przemieszczania "“"|2. Nieréwnomierny rozwdj potaczen kolejowych transportu publicznego pomiedzy !
sie i na pograniczu niemieckim i polskim
3. Steigendes Umweltbewusstsein und damit einhergehender steigender Bedarf der
OPNV-Nutzung 3. Unzureichende Verkniipfung der Verkehrsnetze beiderseits der Grenze
3. Wzrost swiadomosci ekologicznej powodujgcy wzrost zapotrzebowania na ustugi 3. Niewystarczajqce powigzanie sieci transportowych po obu stronach granicy
transportu publicznego
4. Niedriger Elektrifizierungsgrad des Bahnnetzes und unterschiedliche
4. EURO-NEISSE-TICKET als gemeinsames OPNV-Angebot in D, PL und CZ Bahnstromsysteme auf der deutschen und polnischen Seite der Grenze 017
4. Istnienie tréjstronnej oferty komunikacyjnej EURO-NYSA-TICKET 4. Staby stopien zelektryfikowania linii kolejowych oraz réznica w napieciu zasilania !
kolejowej elektrycznej sieci trakcyjnej po stronie polskiej i niemieckej
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\WAGA / 5 WAGA /
SZANSE / CHANCEN GEWICHTUNG ZAGROZENIA / RISIKEN GEWICHTUNG
1. Arbeit, Ausbildung und sonstige Lebensaktivitaten deutscher und polnischer Burger
auf der anderen Seite der Grenze, die die Notwendigkeit der Entwicklung des 1. Administrative und finanzielle Barrieren, die eine bessere Verkntpfung und die
grenziberschreitenden Verkehrs begriinden 027 qualitative Verbesserung der Verkehrsnetze verhindern
1. Praca, nauka i realizacja innych czynnosci zyciowych obywateli polskich i niemieckich "“"|1. Bariery administracyjne i finansowe utrudniajqce lepsze potqczenie i poprawe jakosci
|po przeciwnej stronie granicy uzasadniajqca potrzebe rozwoju transportu sieci transportowych
transgranicznego
2. Interesse an der Entwicklung des Bahnverkehrs in touristische Orte 2. Entwicklung der StraBeninfrastrukturl die eine Umweltgefahrdung verursacht -
. . . . . . - Abholzung, Zerschneidung von Lebensraumen
2. Zainteresowanie rozwojem transportu kolejowego i rowerowego do miejscowosci 0,27] o . . I . . . 0,20]
turystycznych 2. Rozwdj infrastruktury d(og?we./, powodujgcy zagrozenie dla Srodowiska - wycinka
drzewostanu, fragmentacja siedlisk
3. Die erneute Einfiihrung von Grenziibergangen, gemaR Schengener Grenzkodex, in
einer Ausnahmesituation - COVID-19-Pandemie - stellt eine Barriere der
3. Wille lokaler Beharden zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit 018 grenziibergreifenden Zusammenarbeit dar 0,20
3. Wola wtadz lokalnych do wspdipracy transgranicznej """|3. Ponowne wpr d: zgodhnie z kodek granicznym Schengen, przejs¢ !
granicznych w sytuacji wyjqtkowej - pandemii COVID 19 stanowiqce bariere
wspotpracy transgranicznej
4. Die Unterschiede in beiden Landern hinsichtlich raumplanungs-, bau- und
4. Diagnostizierter Bedarf nach Investitionen im StraBen- und Bahnsektor vergé?grechtlicher R'egelungen behinflemI grenzﬂberschreiten('ie Investitionen
. . . . ) 0,14)4. Réznice w obu krajach dot. regulacji zwigzanych z planowaniem przestrzennym, 0,10
4. Zdiagnozowana potrzeba inwestycji w sektorze drogowym i kolejowym . L . L L "
[prawem bt ym i prawem publicznych utrudniajq realizacje inwestycji
transgranicznych
5. Steigende Nachfrage nach Transportdienstleistungen aufgrund der Entwicklung von
Online-Verkaufen infolge der COVID-19-Pandemie und gednderte Kaufgewohnheiten der|
Bevdlkerung 0,14
5. Wzrost zapotrzebowania na ustugi transportowe spowodowany rozwojem sprzedazy
on-line w wyniku pandemii COVID-19 i zmiana przyzwyczajer transportowych ludnosci
6. Ungenutztes Potenzial der Fahrradmobilitét als emissionsfreier Transport
6. Niewykorzystanie potencjatu mobilnosci rowerowej jako transportu zeroemisyjnego
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